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Los estados deben velar porque las personas con discapacidad se
integren y puedan participar en lasactividades culturalesen condiciones
deigualdad.

Los estados velaran porgue las per sonas con discapacidad tengan
oportunidad de utilizar su capacidad creadora, artistica e intelectual,
no solamente para su propio beneficio, sino también para enriquecer a
su comunidad, tanto en las zonas urbanas como en las rurales. Son
gjemplosdetalesactividades|a danza, lamusica, la literatura, €l teatro,
lasartesplasticas, la pinturay la escultura. Enlos paisesen desarrollo,
en particular, se hara hincapié en las formas artisticas tradicionales
contemporaneas, como €l teatro detiteres, ladeclamaciony lanarracion
oral.
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La razén principal de este trabajo se encuentra en las propias propues-
tas del Tact-Art, donde las barreras no deben ser un obstdculo para el dis-
frute total del arte. Asf se declara tanto en el primer manifiesto como en el
segundo, que propuestas en el campo de la accesibilidad:

PRIMER MANIFIESTO, PUBLICADO EN 1992:

Va a dar comienzo un viaje que puede sorprenderle y marcarle.

Cuando penetre en el TACT-ART se encontrard s6lo ante sus viven-
cias, desnudo a través de los dedos.

El TACT-ART , el arte en oscuridad, permitird que en cada obra,
perciba aquello que guarda dentro, secretos, cédices que permitirdn enten-
der la infinitud de la desnudez de los espacios negros.

Es nadar despierto por sus suefios, con la dnica luz encendida de su
mente y el diccionario secreto y tinico de nuestro pasado, que interpretard
cada obra de TACT-ART. Cada viajero del TACT-ART traducir4 en cada
obra, cada cuadro, cada relieve, cada superficie, cada textura segin su in-
tuicién, sus sentimientos, sus experiencias. Serd un psicoanilisis personal y
sugerente.

Porque el TACT-ART es hijo de un viaje hacia la noche. La noche
que, paulatina pero inexorable, va naciendo de los ojos del artista

MALATESTA.

MALATESTA es el puente entre dos mundos. El de la luz, de la ima-
gen, de la vida a través de los ojos, del cual procede y el de la noche, el de
la ceguera, hacia el cual se encamina.

Extrafio privilegio éste de poder interpretar estas dos realidades y en-
tenderlas.

Este paulatino camino para un pintor luminoso y colorista, como es
MALATESTA, ha permitido reflexionar y abrir una nueva dimensién al
arte: EL TACT-ART.
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Porque el TACT-ART, en su concepcién de ARTE EN OSCURI-

DAD, es una caja de Pandora, que una vez abierta, todo lo puede trastocar.

MALATESTA se dirige a todos los artistas para que penetren en el
TACT-ART: Para que en este mundo actual, del bombardeo indiscrimina-
do de imdgenes, que anulan el interiorismo y la imaginacion, reconvirtieran
parte de su obra, en musica intima para ser tocada con los dedos.

MALATESTA trabaja con un importante equipo, en las multiples
aplicaciones que el TACT-ART puede tener y fruto de este trabajo es esta
exposicién, primera muestra que se podrd tocar de este novedoso arte.

Para los invidentes sus aplicaciones se perciben con rapidez. Al reconvertir
arte en tres dimensiones jugando no sélo con el volumen, como hace la escul-
tura, sino con la textura, con las superficies, con los simbolos, podran disfrutar,
incluso, de artes visuales como la pintura, sin necesidad de intérpretes.

Paraellos, el TACT-ART es el Braille del arte. MALATESTA y su equipo
ya trabajan en ese camino: por ejemplo, con el desarrollo del THERMOFON,
que es la reproduccion en este material de las pinturas en tres dimensiones.
Se pretende que, con el tiempo los invidentes puedan encontrar en este ma-
terial y en los propios museos, las piezas mas importantes del arte.

Ademds MALATESTA, por su circunstancia personal de pintor y ar-
tista que paulatinamente va perdiendo visién, tiene una posicién privile-
giada: poder hacer entender a los invidentes, como sélo otro invidente
podia hacer, el arte de la pintura y de los sentimientos.

Afortunado MALATESTA que podrd hacer entender la luz, el calor,
la tormenta de matices y el apasionado lenguaje de los cuadros a tantas
personas, con una sensibilidad especialmente acentuada.

Pero, el TACT-ART no es s6lo un arte para invidentes.

El TACT-ART est4 también concebido para los videntes, permitiéndoles entrar en
unanuevadimension, donde yano podra el exceso de imagenes adormecer los otros sentidos.



N T 1 1] . B N 5 EENNE

22 Accesibilidad al Patrimonio de la comarca de la Sierra de Aracena y Picos de Aroche

Donde descubrird la indefensién atdvica frente a la oscuridad, que
duerme desde la prehistoria en nosotros.

Donde se asombrard al dar vida propia a su tacto para que le lea el
mundo que va percibiendo.

En la oscuridad de un tinel del TACT-ART se cuestionara cada una
de las cosas que encuentre. Verd a través de su cerebro, segin le dicte la
imaginacién. Descubrird el rico mundo de matices que anida dentro y que
no surge, como las aves nocturnas al destello de la luz.

Oficialmente nace el TACT-ART en ésta, su primera exposicion.
Quizas con el tiempo seamos parte del grupo de privilegiados que vieron los
primeros pasos de otra forma de entender el arte.

Y sino .... probablemente, atin habr4 valido la pena.
SEGUNDO MANIFIESTO, PUBLICADO EN 1.996:

La exposicién que presentamos en este momento, estd compuesta por
tres elementos: sonido, luz y tacto.

El objeto a cumplir no serfa otro que brindar al espectador la unifica-
cion de estos tres elementos, provocando un efecto catdrtico que haga res-
plandecer el espiritu. Este «resplandor» vendria dado por las cadencias so-
noras de la voz humana, asi como la observacién visual y el reflejo del
individuo ante su propia imagen, lo que le hard evocar de nuevo sensacio-
nes vitales a través del tacto y de los sonidos que emiten las obras en la
oscuridad.

El sonido, concreto en la voz humana, es el primer elemento que se
encontrard al atravesar la puerta de la exposicion de Tact-Art «Desde el
resplandor».

Como a la salida del sol que despacio va iluminado los perfiles de la
vida, el sonido ird cobrando forma y, ante los espejos, serd el contorno de su



- I T 1] . Eon - HEEE

Simeon Pefia Malatesta 23

propia figura, tal cual como nunca nos hemos visto; nos reconoceremos
mientras los ojos se pierden, confundidos, entre masas de colores que des-
cienden como furiosas formas comunicativas. Se alejard de nosotros la ha-
bitual contemplacién de una obra de arte.

En esta primera estancia, el creador propone al visitante el recono-
ciendo de su propio «yo» y admita su presencia como parte integrante de la
Obra de Arte, apareciendo el sonido (la voz) como cuerpo atmosférico que
rodee su presencia dentro de los cuadros. Asi mismo, hacer mover de forma
complice al visitante en la oscuridad de su propio interior, invitdindole a
bailar la danza de las sensaciones: tocar, ser tocado y crear la melodfa de los
resplandores multiples de los sentidos.

Al atravesar las cortinas invisibles que nos separan de los sofiados pa-
rafsos césmicos, dejando atrds nuestra individualidad, podremos sentir la
mano amiga que nos acompafard a través de las sendas luminosas que siem-
pre han estado ahi y que nunca hemos visitado.

Los acompafiantes sonoros y tdctiles nos van a conducir hacia balco-
nes imaginarios capaces de divisar, por medio de nuestra imaginacién, lu-
gares, paisajes y emociones que estdn. Levantaremos una nueva bandera, a
través del arte, capaz de romper las barreras de la indiferencia y el olvido.

Dentro de este nuevo cosmos, regido por la ley de igualdad, nos move-
remos y actuaremos en un espacio de normalidad, aceptando nuestras fiso-
nomias tal y como aceptamos las de los demds, rompiendo la desigualdad
del viejo universo; viejo universo en el cual hemos estado relegados a pe-
quefias parcelas del arte, impidiéndonos acceder a las grandes obras de la
humanidad. Escaleras de bellas fisonomias, frias y alejadas vitrinas y alaba-
das expresiones visuales, que han hecho que el arte esté destinado a la
contemplacién de algunos. El Tact-Art se proclama como enlace unifica-
dor de todas las artes, accesible a todas las creatividades y como elemento
que abre las puertas a todas las sensaciones.

El estudio de su existencia y las posibilidades de poderlas salvar serfa
el objetivo de este trabajo. Los auditores de barreras compuestos por equi-
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pos donde intervengan de forma determinante, los discapacitados como
elementos de detencion de dichas barreras entrarian a formar parte de esta
propuesta.

Ya en las primeras Jornadas de Arte y Creatividad de Andalucia cele-
bradas en Cérdoba haciamos este planteamiento.

Desde mi posicién de discapacitado sensorial, el estudio planteado no
serfa simplemente tedrico sino que conllevarfa contactar con los diferentes
estamentos responsables de la desaparicion de dichas barreras.

Las barreras detectadas son de accesibilidad fisica, sensorial y de infor-
macion.

Desde el punto de vista de la ceguera, campo en el que trabajamos,
nos planteamos destacar aquellos elementos que dentro del patrimonio ten-
gan una mayor importancia para la comprension de la historia y el disfrute
del arte, sin olvidar la accesibilidad fisica de todas las discapacidades tanto
para el disfrute del patrimonio artistico como de la naturaleza.

El parque natural Sierra de Aracena y Picos de Aroche es rico en pa-
trimonio de tal forma que desde las ciudades mds grandes hasta las aldeas
mas pequefias hay resquicios de antiguas civilizaciones asi como un gran
patrimonio bien conservado y rodeado de una exuberante naturaleza con
marcados senderos, la mayoria de dificultosa accesibilidad. No ocurre ast
con los miradores, que algunos estdn préximos a carreteras principales.

La comarca de la Sierra de Aracena y Picos de Aroche sobrepasa las
300.000 hectireas y comprende un total de 29 municipios — Aldjar,
Almonaster la Real, Aracena, Aroche, Arroyomolinos de Leén, Cala, Ca-
fiaveral de Ledn, Castanio del Robledo, Corteconcepcién, Cortegana,
Cortelazor, Cumbres de Enmedio, Cumbres San Bartolomé, Cumbres Ma-
yores, Encinasola, Fuenteheridos, Galaroza, Higuera de la Sierra, Hinojales,
Jabugo, Linares de la Sierra, Los Marines, La Nava, Puerto Moral, Rosal de
la Frontera, Santa Ana la Real, Santa Olalla del Cala, Valdelarco y Zufre —
con una poblacién estimada de unos 43.000 habitantes. Ante el gran ni-
mero de municipios que componen el Parque y ante la imposibilidad de
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estudiar todos sus monumentos, hemos elegido los m4s significativos con el
fin de proponer una ruta que empezaria en Aroche y finalizaria en Cumbres
Mayores.

DESCRIPCION DEL PATRIMONIO:

-ALAJAR :

‘El Templo Parroquial de San Marcos

‘Ermita de San Bartolomé del S.XV vy restaurada en el S. XIV

‘Ermita de la Trinidad de 1.947

-ALMONASTER LA REAL.:

Viviendas de variados estilos: Renacentista, Gético y Mudéjar.

Iglesia de San Martin del S. XIV, y adosada a ella, la Portada
«Manuelina» del Perdén del S. XVI.

‘Ermita de la Trinidad de S. XVIII.

-Casa Palacio de D. Miguel Tenorio de Castilla y el Ayuntamiento del
S. XIX.

“Casa Rectoral del S. XVII.

‘Fuente del S. XV.

‘Ermita de San Sebastidn cuyos restos son del S. XVI.

-ARACENA :

Iglesia del Castillo S. XIII y XIV.

‘Iglesia de la Asuncion S. XVI.

‘Iglesia del Carmen, posee una puerta mudéjar destacada en 1.500, anti-
guo hospital de San Sebastian.

Ayuntamiento (1563) y Palacio del Obispo Moya S. XVII

-Plaza del Marqués de Aracena S. XIX.

-AROCHE :

‘Recinto amurallado del S. XVII

“Castillo Almoravide del S. XVII

‘Ermitas de San Mames y Santa Marfa del S. XVIII

-Iglesia de San Asuncién del S. XVII

‘Convento de la Cilla

‘Vestuario de los Jerénimos S. XVI

-ARROYOMOLINOS DE LEON :

‘Parroquia de Santiago y Ermita de Ntra. Sra. de los Remedios del S.
XVII
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-CALA :

‘Ermita Romadnica.

Iglesia Gético Mudéjar del S. XIII

‘Torre mudéjar y restos de una fortaleza Arabe.

-CANAVERAL DE LEON :

‘Iglesia Parroquial Santa Marina del S. XVI.

‘Fuente redonda

-CASTANO DEL ROBLEDO :

‘Iglesia de Santiago Apdstol

‘Fuente monumental Iglesia acabada.

-CORTECONCEPCION :

‘Iglesia de la Purisima Concepcién Neoclésica.

‘Dolmen de Monte Acosta a 14 Km.

-CORTEGANA :

“Castillo Medieval.

‘Iglesia Parroquial del Salvador mudéjar del S. XVI.

-Iglesia de Ntra. Sra. de la Piedad.

‘Iglesia de San Sebastidn.

-CORTELAZOR :

‘Templo Parroquial de San Telmo.

‘Ermita de la Coronada.

-CUMBRES DE ENMEDIO :

‘Iglesia de San Pedro Apéstol.

-CUMBRES DE SAN BARTOLOME :

‘Muralla Artillera S. XIII

‘Iglesia de San Bartolomé.

-CUMBRES MAYORES :

“Castillo Fortaleza del S. XIII Sancho IV «El Bravo»

‘Iglesia Parroquial de San Miguel Arcéngel del S. XV.

‘Portada del Convento de Franciscanas Clarisas de la observancia del
afo 1467.

‘Ermita de la Virgen del Amparo del S. XV

‘Ermita de la Virgen de la Esperanza del S. XIV

-ENCINASOLA :

‘Castillo Arabe con defensivas del S. XVI.

‘Iglesia de San Andrés del S. XVI.
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-Iglesia de San Sebastidn del S. XVI.
‘Ermita de la Virgen de Flores del S. XVI.
‘Ermita de la Virgen de Rocamadas del S. XVI.
-FUENTEHERIDOS:
‘Fuente de los doce cafios.
‘Cruz de marmol del S. XVIII.
‘Iglesia Parroquial del Espiritu Santo.
GALAROZA :
‘Ermita de Santa Brigida del S. XV.
‘Ermita del Carmen del S. XVI.
‘Templo de la Purisima Concepcion del S. XVI.
‘Ermita rural del estilo mudéjar.
‘Parroquia de Ntra. Sra. de la Granada.
-HIGUERA DE LA SIERRA :
-Iglesia de San Sebastian.
‘Ermita del Cristo del Rosario del S. XVII
‘Ermita de la Virgen del Prado del S. XVI
-HINOJALES :
‘Templo Parroquial de Ntra. Sra. de la Consolacién del S. XV.
‘Ermita de Ntra. Sra. de Tértola.
-JABUGO :
‘Iglesia de San Miguel del S. XVI.
-LA NAVA :
‘Ermita de la Virgen de Gracia
‘Ermita de Ntra. Sra. de las Virtudes.
-LINARES DE LA SIERRA:
‘Fuente y Lavadero.
‘Iglesia Parroquial del S. XVIII.
LOS MARINES :
-Iglesia Parroquial de Ntra. Sra. de Gracia del S. XVIII.
-PUERTO MORAL.:
‘Templo Parroquial de San Pedro y San Pablo del S. XIII.
‘Ermita de San Salvador del S. XII.
-ROSAL DE LA FRONTERA :
-Iglesia de San Isidro Labrador del S. XVIII.
-Iglesia de Santa Ana del S. XVIII.
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-SANTA OLALLA DE CALA :
“Castillo del S.XIII.

-Iglesia de Ntra. Sra. de la Asuncién.
-VALDELARCO :

‘Iglesia Parroquial del S. XVIII.
-ZUFRE :
‘Muralla almohade.

-Iglesia de la Purisima Concepcion del estilo gético renacentista.

-Casa Consistorial del S. XVI.

‘Ermita de Santa Zita del S. XV.

-Ermita de Ntra. Sra. del Puerto.
Los edificios estudiados son:

Aroche:

-Castillo-Fortaleza

-Museo Arqueoldgico

Cortegana:

-Castillo-Fortaleza de Sancho IV El Bravo
-Ermita de Ntra. Sra. de la Piedad
Almonaster:

-La Mezquita

Algjar:

-Pefia de Arias Montano

Aracena:

-Iglesia-Fortaleza

-El Museo al Aire Libre

Cumbres Mayores:

-Castillo-Fortaleza de Sancho IV El Bravo
-Iglesia Parroquial de San Miguel Arcédngel
-Portada del Convento
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AROCHE

Comenzamos por el estudio del pueblo de Aroche por su gran impor-
tancia histérica cultural. Esta poblacién aparece rodeada de un impresio-
nante recinto amurallado (S. XVII). Su topografia de calles empinadas di-
ficulta la accesibilidad a algunos puntos del pueblo como poder llegar al
Castillo Almoravide. Este Castillo del S. XII alberga en su interior (con-
cretamente en el patio de las armas) una plaza de toros, construida en el S.
XIX, que por sus materiales presenta el aspecto de estar integrada en su
contexto.

Habria que diferenciar la accesibilidad para personas que necesitan
para su movilidad silla de ruedas con respecto a otras discapacidades. Por
ejemplo, este Castillo puede ser visitado por personas ciegas pero no en
silla de ruedas.

Aroche cuenta con un importante yacimiento arqueoldgico
(Turébriga), de origen céltico, y posteriormente romano, que ha dado lugar
a la creacion del Museo Arqueoldgico.

El Museo estd instalado en el antiguo Convento compuesto de tres
naves. La primera acoge capiteles, columnas y estelas funerarias. Estas pie-
zas de gran tamafio ofrecen la posibilidad de ser tocadas. Sus diferente ma-
teriales nos permiten trasladarnos y hacernos una idea de conjunto del lu-
gar donde estuvieron instaladas.

A través de las texturas y formas podemos diferenciar los distintos
estilos y sus influencias en relacién con otras culturas.

Las lapidas funerarias asi como el resto de piezas expuestas comple-
mentan el acercamiento a la civilizacién romana.

En otros espacios del Museo (sala 2 y 3) se puede observar el uso que el
edificio que lo ocupara tuvo en otros tiempos, como Centro de Recauda-
cion de Impuestos, Almacén de Miel, o Molinos de Aceitunas, en el que se
conservan las Piedras de Molino.
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Desde el punto de vista de la accesibilidad este edificio presenta esca-
lones en la entrada principal, asi como la comunicacién entre las diferen-
tes salas.

Sin embargo, habrfa que destacar la existencia de gufas que hacen mds
comprensible sus contenidos.

CORTEGANA

En Cortegana podemos encontrar dominando el paisaje, el Castillo
medieval construido en tiempos de Sancho IV «El Bravo», de finales de S.
XIII = XIV, es una construccién militar roménica sobre restos isldmicos.

El Castillo reconstruido, puede ser visitado en sus diferentes espacios,
ofreciéndonos un viaje al pasado medieval. Desde sus almenas se divisan
una gran panoramica de la Sierra.

Plantea grandes dificultades para las personas que tengan cualquier
tipo de dificultad de movimiento, debido a la gran cantidad de escalerasy a
la estrechez de sus pasillos. Si bien las personas con problemas de visién si
pueden realizar visitas guiadas. Estas visitas ofrecerfan a los invidentes, a
través del tacto una sensacion de retroceso en el tiempo.

Las diferentes estancias estdn comunicadas entre si por pequefios ar-
cos, la construccion de ladrillo nos permite a través de sus diferentes textu-
ras percibir el estilo de construccién.

La Cisterna romana junto con el Patio de Armas donde se refugiaban
los vecinos de Cortegana ante la invasion de los portugeses, enlaza con la
escalera que nos comunica a la parte posterior donde podremos tocar las
diferentes almenas.

En el entorno del Castillo se encuentra la Ermita de Ntra. Sra. de la
Piedad, patrona del municipio. En el interior del edificio podemos encon-
trar vidrieras emplomadas.
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ALMONASTER LA REAL

Almonaster cuenta con un extenso término donde se encuentran hue-
llas de diferentes culturas, llegando hasta nosotros, con representacién mds
importante de la presencia drabe en toda la Sierra.

Toda la villa es un conjunto armonioso que se ve coronado por el
miravete de la Mezquita. La Mezquita se asienta sobre restos romanos y
visigodos hasta llegar a su época drabe en el siglo X.

El interior estd compuesto por columnas de muy diversa composicion,
mezclando ladrillos y piedras de diferentes grosores, ofreciendo aspectos
tactiles capaces de situarnos en su época de esplendor.

Este lugar del culto y oracién ofrece una sensacién de recogimiento.
El edificio cuenta con una torre miravete desde donde se divisa una pano-

ramica extraordinaria de los alrededores.

Tanto la Torre Miravete como el conjunto de Fortaleza-Mezquita presentan
grandes dificultades de accesibilidad por la gran cantidad de escalones existentes.

ALAJAR

PENA DE ARIAS MONTANO

En este paraje natural, desde donde se pueden divisar una gran parte
del paisaje de la Sierra de Huelva. Quedan importantes resquicios del pasa-
do, ofreciendo al visitante una sensacién tnica.

El paseo por la gran explanada rodeada de drboles milenarios, junto
con el ruido de sus manantiales, asi como la Ermita, nos envuelve en un
ambiente mégico.

En tal entorno vivié el filésofo y humanista Benito Arias Montano.
Este personaje tuvo en la historia gran repercusion como consejero del Rey



- I T 1] . Eon - HEEE

32 Accesibilidad al Patrimonio de la comarca de la Sierra de Aracena y Picos de Aroche

Felipe II. En su honor se levant6 (1.559) en la Pefia un monolito construi-
do de piedra y argamasa, que permite a través del tacto percibir sus dimen-
siones y observar las diferentes piedras de la zona a través de sus rugosidades.

El mirador con varandilla y humilladero con campanas de un blanco
deslumbrante se transforman cada 8 de septiembre en una bulliciosa Ro-
merfa en honor a Ntra. Sra. de los Angeles, una de las Romerfas més im-
portantes de la Sierra.

Este entorno es accesible en general, ofreciendo servicios de restaura-
cién.

Son inaccesibles las grutas, que se hallan debajo del mirador, asi como
el busto a Arias Montano y los servicios piblicos. Asimismo existe un pe-
quefio escalon para acceder a la Ermita.

Al4jar cuenta con la Iglesia de San Marcos (terminada s. XVIII). Es
interesante pasear por sus calles y plazas.

ARACENA

Aracena es la localidad mds importante de la Comarca de la Sierra.
Con una antigua tradicion turistica, es conocida por su importancia histo-
rica y la impresionante gruta de las maravillas.

Un recorrido por sus empedradas calles nos hacen reposar en un enre-
jado de ventana tnico, donde podemos encontrar todos los estilos de la
forja, tanto visual como tactil, nos acercardn a sus casas sefioriales.

Antes de llegar al Castillo nos encontramos con la majestuosidad de
la Iglesia de la Asuncién de porte catedralicio, renacentista del S. XVI,
con planta de salas renacentistas con tres naves de igual altura, cinco de los
tramos de la nave central cuadrados en planta, rectangulares los de las na-
ves laterales. Solo se terminaron dos.
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Nada mas atravesar las puertas de este templo nos veremos sorprendi-
dos por su majestuosidad y grandeza. Es interesante hacer un recorrido to-
cando sus paredes para sentir con amplitud su perimetro y percibiremos sin
que veamos la altura de sus cipulas, este recinto tiene un olor.

El acceso al templo presenta dificultad para las personas que necesitan
silla de ruedas para su movilidad, en cualquiera de sus puertas, ya que todos
tienen escalones, no existe informacién en Braille.

MUSEO CONTEMPORANEO

El museo se halla situado junto a la gruta y ermita de San Pedro. Integrado
en el paisaje, se puede hacer un recorrido por las diferentes tendencias en el arte
contempordneo. Podemos tocar esculturas realistas, cubistas, abstractas, etc...

Los diferentes materiales utilizados permiten a través del tacto disfru-
tar de las propuestas que aqui nos ofrecen. Siguiendo un recorrido amplio
desde la calle de la gruta hasta la plaza de San Pedro, presenta dificultades
por los diferentes niveles en que estd situado el museo asi como el acceso a
la ermita de San Pedro.

No existe informacién en Braille.

La Gruta de las Maravillas es inaccesible en silla de ruedas.

CUMBRES MAYORES
Esta villa es la mayor de las tres cumbres.

Segun la historia debe su existencia a la antigua Concordia Julia
Nertébriga

Lo primero que vemos son las impresionantes murallas del Castillo-
Fortaleza de Sancho IV «El Bravo» del S. XIII. Junto con la esbelta torre de
la Iglesia de San Miguel, recortando el horizonte.
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EI CASTILLO

Mandado a construir por el reino de Sevilla, segin reza en una ldpida
de su interior. La Fortaleza dibuja en planta un poligono irregular de nueve
lados, bastante proximo al circulo, que tiene de superficie més de una hec-
tdrea con ocho torres.

Las torres sobresalen del pardmetro y entre ellas contamos con un
amplio paseo de ronda.

La puerta principal, en el angulo sudoeste, es apuntada y estd flanqueada
por torrejones unido por un matacan corrido, se trata de la estructura mds
compleja del edificio.

El Castillo no presenta problemas de accesibilidad a su interior, per-
mitiéndonos observar la amplitud de su perimetro. No asi el paseo de Ron-
da que se accede por una escalera de bastantes peldafios. Las personas con
dificultad visual pueden hacer el recorrido de forma guiada, podremos to-
car las diferentes almenas con ayuda del gufa describiremos la inmensa pa-
nordmica que se divisa. La accesibilidad informativa estd en vias de solu-
cién con textos en Braille.

LA IGLESIA DE SAN MIGUEL

Situada junto al Castillo. En el lugar que ocupa la parroquia debié de
existir una Iglesia anterior que dominara juntamente con el Castillo en el
casco urbano. Ambas edificaciones expresan practicamente la unién del
poder politico, militar con el eclesidstico.

El edificio estd compuesto por una nave central de cuatro cuerpos, el presbi-
terio, dos capillas laterales, una capilla al fondo, el coro, la torre y la sacristfa.

Hay que destacar la plata labrada mejicana donada por indianos de
origen cumbrefio. La accesibilidad a la Iglesia se va a resolver a través de
una rampa en el lado izquierdo del porche. Al entrar a este templo nos
sorprenderd su nave central asi como la plata que reviste el altar mayor.
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Para las personas ciegas serd una de las sensaciones mds importantes,
deslizar los dedos por lo filigranas, obra de los artesanos mejicanos. Se estan
eliminando las barreras fisicas de acceso al templo; asi como la accesibili-
dad informativa a través de los textos en Braille.

UTILIZACION DEL PATRIMONIO

A lo largo de la sierra de Huelva utilizando el entorno patrimonial se
celebran diversos eventos que vuelven a dar vida a las dominadas piedras
recobrando su anterior esplendor, por citar algunas destacamos las Jorna-
das Medievales de Cortegana vy las Jornadas Isldmicas de Almonaster la
Real, asi como el ciclo de musica antigua de Aracena y diversos actos en el
interior del Castillo-Fortaleza de Cumbres Mayores. En este contexto de-
bemos contemplar la accesibilidad de personas con discapacidad a tales
actos.

El ocio y el tiempo, y la pertenencia de este colectivo a diversas orga-
nizaciones hace que tengan una gran importancia sus visitas, tanto en el
campo cultural como en el turistico y en el econémico.

Desde el Centro de Estudios y Desarrollo del Tact-Art trabajamos bajo
el método de auditorias, de accesibilidad al arte, donde el concepto arte
engloba, la cultura, la historia y el patrimonio.

No basta con romper las barreras arquitecténicas que permitan llegar
hasta el enclave artistico, esto serfa un concepto simple de accesibilidad.

El Tact-Art plantea y exige que cualquier persona con minusvalia tenga
acceso a la cultura en su propio lenguaje (Lenguaje de signo, Braille, Lectu-
ra facil...), de forma individual que le sirva de desarrollo personal.

El Tact-Art simplifica, traduce y consigue que cada uno perciba en
toda su intensidad el poder enriquecedor del foco artistico. Por ello es ne-
cesario que exista profesionalidad en los técnicos (arquitéctos,
aparejadores,....), en la eliminacién de barreras arquitecténicas, siendo és-
tos quienes deber aportar soluciones.
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Los auditores de barreras deben ser profesionales con suficiente sensi-
bilidad de entender las distintas discapacidades ante el arte, nadie mejor
que el discapacitado para detectar y evaluar las diferentes barreras, ofre-
ciendo soluciones a cada uno de los problemas.

Bajo esta premisa, el centro de estudio y de desarrollo del Tact-Art,
lleg6 a un acuerdo con el Ayuntamiento de Cumbres Mayores para desa-
rrollar una auditoria de accesibilidad al arte de esta localidad.

Las conclusiones han sido:

-Eliminacién de las barreras del Centro Cultural «Villa de Cumbres
Mayores» y Biblioteca.

-Compromiso de solicitar texto en Braille y libros hablados para la bi-
blioteca.

-Eliminacién de barrera para acceder a la Iglesia de San Miguel Arcén-
gel.

-Hacer accesible toda la informacién sobre el Casillo de forma que los
paneles informativos al igual que aparecen en castellano y en inglés
que puedan aparecer en Braille.

Ademais se han eliminado las barreras de acceso al Mercado de Abas-
tos y al Centro de Salud.

Paralelamente se estd haciendo un estudio y un censo sobre las
minusvalias, sus caracteristicas y necesidades.

Tact-Art no pretende que se modifiquen ni se alteren las estructuras
de los diferentes edificios del patrimonio de la comarca, s6lo pretende lla-
mar la atencién para buscar soluciones imaginativas que permitan el acce-
so de las personas discapacitadas al disfrute de la cultura y el patrimonio.



